
Extra Bullet Holders with Velcro

With this bullet holder from Ulfhednar another 2 rounds of bullets, are quickly
accessible by hand.
Simply glue the enclosed velcro strips onto your weapon and then fixate the
bullet holder with the velcro strips.

Attributes

Name: ULFHEDNAR Extra Bullet Holders with Velcro
Manufacturer: ULFHEDNAR
Product no.: EU2002446
Mfr. No.: UH215
Delivery weight: 0.01kg
EAN: 0745114707345
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Sicherheitshinweise für den ULFHEDNAR Extra
Munitionshalter mit Klettband

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ULFHEDNAR Extra Munitionshalters mit Klettband. Dieser
Munitionshalter wurde entwickelt, um Ihnen einen schnellen Zugang zu zwei zusätzlichen Schüssen zu ermöglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um einen sicheren und effektiven Gebrauch des Produkts
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Munitionshalters und des Klettbands, um sicherzustellen, dass
sie in gutem Zustand sind.
Berühren Sie die Waffe nicht, während Sie den Munitionshalter anbringen oder entfernen.
Achten Sie darauf, dass der Munitionshalter sicher befestigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Munitionshalter nur mit kompatiblen Waffen.
Vermeiden Sie den Einsatz des Munitionshalters in feuchten oder nassen Bedingungen, um eine
Beeinträchtigung des Klettbands zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass der Munitionshalter nicht die Sicherheitsmechanismen der Waffe blockiert.
Überprüfen Sie vor der Benutzung, ob die Munition korrekt im Halter sitzt und sicher ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Reinigen Sie die Stelle an der Waffe, an der Sie den Munitionshalter anbringen möchten.
Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche trocken und frei von Schmutz ist.
Klettstreifen anbringen: Entfernen Sie die Schutzfolie vom Klettstreifen. Kleben Sie den Streifen an die
gewünschte Stelle auf der Waffe.
Munitionshalter anbringen: Drücken Sie den Munitionshalter fest auf den Klettstreifen, um eine sichere
Befestigung zu gewährleisten.
Überprüfung: Überprüfen Sie, ob der Munitionshalter sicher sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.
Entfernung: Um den Munitionshalter zu entfernen, ziehen Sie ihn vorsichtig vom Klettstreifen ab. Reinigen
Sie die Fläche danach, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Munitionshalter und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des ULFHEDNAR Extra Munitionshalters wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder autorisierte Händler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen über einen EUbasierten
Kontakt erfolgen.

Bitte beachten Sie die Hinweise zur Produktsicherheit und handeln Sie verantwortungsbewusst, um Ihre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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ULFHEDNAR Extra Bullet Holders with Velcro Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ULFHEDNAR Extra Bullet Holders with Velcro. This product is designed to provide quick
access to additional rounds of ammunition while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the bullet holder is used only for its intended purpose.
Keep the bullet holder out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bullet holder for wear and tear, and replace it if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the bullet holder beyond its capacity.
Ensure that the Velcro strips are securely attached before use.
Avoid using the bullet holder in wet or damp conditions, as this may affect adhesion.
Always handle ammunition responsibly and in a safe environment.
Be cautious when attaching or removing the bullet holder to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Prepare the Surface: Clean the area on your weapon where you intend to attach the Velcro strips to ensure
proper adhesion.
Attach Velcro Strips:

Remove the backing from the Velcro strips.
Firmly press the strips onto the designated area of your weapon.

Fixate the Bullet Holder:
Align the bullet holder with the attached Velcro strips.
Press the bullet holder firmly against the Velcro to secure it in place.

Load the Bullets:
Carefully insert the rounds into the bullet holder.
Ensure that the rounds are seated properly and are secure.

Check Stability: Before use, gently tug on the bullet holder to confirm that it is securely attached.

Disposal Instructions
Dispose of the bullet holder in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bullet holder in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.
Consider recycling the materials if applicable.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the ULFHEDNAR Extra Bullet Holders with Velcro, please refer to
the manufacturer's website or customer service channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Soportes
de Balas ULFHEDNAR Extra

Introducción
Gracias por elegir los soportes de balas ULFHEDNAR Extra. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia al tener acceso rápido a tus cartuchos. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para
garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente daños.
Si el soporte de balas presenta algún defecto, no lo uses y contacta al fabricante.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues el soporte con más cartuchos de los recomendados.
Evita el contacto con fuentes de calor o llamas abiertas.
No utilices el soporte de balas si las tiras de velcro están dañadas o han perdido su adherencia.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente fijado a tu arma antes de usarla.
Mantén el área de uso limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Limpia la superficie de tu arma donde se instalarán las tiras de velcro para asegurar una buena
adherencia.

Instalación de las Tiras de Velcro:

Retira la parte adhesiva de las tiras de velcro incluidas.
Aplica las tiras de velcro en la ubicación deseada en tu arma, presionando firmemente.

Fijación del Soporte de Balas:

Coloca el soporte de balas sobre las tiras de velcro ya instaladas.
Presiona el soporte firmemente contra las tiras de velcro para asegurar que se adhiera correctamente.

Uso:

Una vez instalado, coloca hasta 2 cartuchos en el soporte de balas.
Asegúrate de que los cartuchos estén bien sujetos y accesibles.

Verificación:

Antes de utilizar el arma, verifica que el soporte de balas esté firmemente fijado y que los cartuchos
estén en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el soporte de balas, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Considera reciclar los materiales si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar al fabricante a través de
los canales de comunicación disponibles en su sitio web.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurar un uso
seguro y efectivo de los soportes de balas ULFHEDNAR Extra.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

ULFHEDNAR Extra Bullet Holders with Velcro Safety
Instructions

Introduzione
Grazie per aver scelto il portammo di Ulfhednar. Questo prodotto è progettato per fornire un accesso rapido e sicuro
alle munizioni. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il portammo solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il portammo per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il portammo se danneggiato o se le strisce di velcro non aderiscono correttamente.
Conserva il portammo in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il portammo solo su armi compatibili.
Assicurati che le strisce di velcro siano ben fissate prima di utilizzare il portammo.
Non sovraccaricare il portammo con più munizioni di quelle indicate.
Non utilizzare il portammo in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la sua adesione.
Mantieni il portammo asciutto e pulito per garantire un'adesione ottimale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'arma:

Pulisci l'area dell'arma dove intendi applicare le strisce di velcro.
Assicurati che l'area sia asciutta e priva di polvere o detriti.

Applicazione delle strisce di velcro:

Rimuovi il supporto adesivo dalle strisce di velcro incluse.
Attacca le strisce di velcro all'arma, seguendo le istruzioni del produttore per la posizione corretta.

Fissaggio del portammo:

Posiziona il portammo contro le strisce di velcro applicate.
Premi saldamente per garantire un'adesione sicura.

Utilizzo del portammo:

Inserisci le munizioni nel portammo.
Verifica che le munizioni siano ben fissate e facilmente accessibili.

Controllo finale:

Assicurati che il portammo sia saldamente attaccato all'arma prima di utilizzarla.
Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano segni di danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il portammo secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il portammo nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso il quale hai acquistato il portammo. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova d'acquisto per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del portammo di Ulfhednar.
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ULFHEDNAR Extra Bullet Holders with Velcro
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu na naboje ULFHEDNAR. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o wygodzie i
bezpieczeństwie użytkownika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i pasków rzepu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji przypominających na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że uchwyt na naboje jest prawidłowo przymocowany do broni przed użyciem.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie przechowuj więcej niż 2 naboje w uchwycie.
Nie stosuj uchwytu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego przyczepność.
Zachowaj ostrożność podczas montażu, aby nie uszkodzić broni ani siebie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że miejsce, w którym zamontujesz uchwyt, jest czyste i suche.
Sprawdź, czy masz wszystkie potrzebne elementy: uchwyt na naboje oraz paski rzepu.

Montaż:

Odklej paski rzepu i przymocuj je do wybranego miejsca na broni.
Upewnij się, że paski są mocno przyklejone.
Przymocuj uchwyt na naboje do pasków rzepu, upewniając się, że jest stabilny i dobrze przylega.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu uchwytu możesz włożyć do niego 2 naboje.
Używaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem, dbając o bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeżeli istnieją szczególne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu
wojskowego lub akcesoriów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem ULFHEDNAR lub odwiedzenie naszej strony internetowej, gdzie znajdziesz więcej informacji.

Dziękujemy za wybór ULFHEDNAR. Używaj produktu odpowiedzialnie i bezpiecznie!
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ULFHEDNAR Extra Bullet Holders with Velcro
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa ULFHEDNAR Extra Bullet Holders tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on käytössä aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että patruunapidike on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Käytä vain mukana tulevia tarranauhoja tuotteen kiinnittämiseen aseeseen.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin kuumassa tai kylmässä ympäristössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä mukana tulevat tarranauhat aseeseesi.
Varmista, että tarranauhat ovat puhtaat ja kuivat ennen kiinnittämistä.
Kiinnitä patruunapidike tarranauhoilla varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.

Käyttö

Kun patruunapidike on asennettu, voit lisätä siihen enintään kaksi patruunaa.
Tarkista, että patruunapidike on turvallisesti kiinnitetty ennen patruunoiden lisäämistä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Jos tuote on vaurioitunut, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin oikean hävittämistavan selvittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR Extra Bullet Holders tuotteen. Pidä huolta turvallisuudestasi ja nauti tuotteestasi
vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för ULFHEDNAR Extra
Patronhållare med Kardborre

Introduktion
Tack för att du valt ULFHEDNAR Extra Patronhållare med Kardborre. Denna produkt är designad för att ge dig
snabb och enkel tillgång till extra skott. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra oauktoriserade personer.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig patronhållaren om den är skadad eller har synliga tecken på slitage.
Fäst alltid kardborrebanden ordentligt för att säkerställa att patronhållaren sitter fast under användning.
Använd produkten endast för avsedd användning och i enlighet med gällande lagar och regler för
vapenhantering.
Var försiktig när du hanterar vapen och ammunition, och följ alltid säkerhetsföreskrifterna för vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är avstängt och inte laddat innan du börjar.
Rengör ytan där kardborrebanden ska fästas för att säkerställa bra vidhäftning.

Installation av kardborreband:

Klistra fast de medföljande kardborrebanden på den valda ytan på ditt vapen.
Tryck ordentligt för att säkerställa att bandet fäster ordentligt.

Fästa patronhållaren:

Ta patronhållaren och placera den mot kardborrebandet.
Tryck fast patronhållaren så att den fäster ordentligt mot kardborrebandet.

Användning:

När patronhållaren är korrekt installerad, kan du enkelt ta ut skott vid behov.
Kontrollera att patronhållaren sitter fast ordentligt innan användning.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den inte kan återanvändas av oauktoriserade
personer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens namn och modell tillgänglig vid kontakt.



Tack för att du valde ULFHEDNAR Extra Patronhållare med Kardborre. Vi önskar dig en säker och framgångsrik
användning.
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ULFHEDNAR Extra Bullet Holders with Velcro
Bezpečnostní pokyny pro spotřebitele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili držák na náboje ULFHEDNAR Extra Bullet Holders with Velcro. Tento produkt je
navržen tak, aby vám poskytl rychlý a snadný přístup k dalším nábojům. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních, prosíme vás, abyste si přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte výrobek pravidelně na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní standardy pro zbraně.
Držák nábojů používejte pouze na kompatibilních zbraních.
Zajistěte, aby byl držák pevně připevněn a správně umístěn, aby nedošlo k jeho uvolnění během používání.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty, včetně přiložených suchých zipů.
Před instalací důkladně vyčistěte místo na zbrani, kam chcete držák připevnit.

Instalace:

Přilepte suché zipy na zbraň podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou suché zipy pevně připevněny.
Umístěte držák nábojů na suché zipy a stiskněte, aby se zajistil správný kontakt.

Použití:

Uložte náboje do držáku a ujistěte se, že jsou bezpečně na svém místě.
Před použitím zbraně vždy zkontrolujte, zda je držák správně upevněn a náboje jsou bezpečně
uloženy.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadu.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti produktu a dalších informací se, prosím, obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce.


